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Sibîiu, 1 0  Martie st. v.
Trebue se revenim asupra ultimei 

vorbiri a dlui Ludovic Mo c s á r y  din 
casa deputaţilor.

O facem aşa târziu, pentru-că, o 
spunem drept, pănă astăzi ne-a lipsit 
textul autentic al acestei vorbiri. Se 
vede, că şi în parlament şi în presa 
maghiară se încuiba o rea deprindere; 
aceea de a revoca sau a retácé, sau a 
trece cu vederea ceea-ce se dice în 
parlament şi nu convine „patriotismu
lui“ şovinist ce este la modă.

Aşa s’a întemplat şi cu vorbirea 
onoratului deputat al Caransebeşenilor, 
rostită în şedinţa dela 16 Martie.

Toate foile din Budapesta, care ne 
stau 4ilnic la disposiţie, au înregistrat 
numai atâta, că dl Mocsáry ar fi pre
tins, ca se se permită voluntarilor, care 
nu sciu limba statului, depunerea exa
menului de oficer în reservă şi în limba 
lor maternă, respective în limba, în care 
au depus şi examenul de maturitate.

Cum ’şi-a mofivat dl Mocsáry acea
stă pretensiune, n’a spus nici una, dar’ 
foarte pe lerg au înregistrat imputările 
volnice, pe care ’i-le-a adresat secreta
rul de stat Berzeviczy, că este urmaşul 
ultraistului Traian Doda, că stă aproape 
de naţionalităţi şi că la 1879 s’a opus 
în contra introducerii limbii maghiare 
ca studiu obligator în toate şcoalele po
porale din ţeară.

Atâta am fost înregistrat şi noi la 
timpul seu după foile din Budapesta.

Altmintrelea se presentă însă lu
crul, dacă cetim textul autentic al vor
birii dlui Mocsáry.

Extragem dintr’însul următoarele:
„Dacă între împregiurările de astă<}i este 

necesară înarticularea în lege a limbii ma
ghiare, apoi să se enunţe, că la examenul de 
oficer de regulă este a se folosi limba ma
ghiară, respective cea croată, dar’ că acelora, 
care n’au frecuentat şeoale cu limba de propu
nere maghiară, li-se permite limba, în care 
’şi-au făcut ei instrucţia. (Sgomot. Mişcare. 
Voci în dreaptn: „limba valachă ?“)

„Regret foarte mult, că colegilor mei 
deputaţi nu le place aceasta. (O voce din 
dreapta: „Frumos punct de vedere maghiar“ !) 
Dar’ atâta veţi binevoi a recunoasce, că 
ceea-ce  p r e t i n d  eu e s t e  î n d e p l i n ă  
c o n s o n a n ţ ă  cu  l e g e a  d e l a  1868, cu 
d e o s e b i r e  cu §-ul 17 d i n t r ’t nsa ,  căci  
a c e s t  §. 17 nu  n u m a i  că r e c u n o a s c e ,  
că pot  fi  ş e o a l e  cu l i m b ă  de p r o p u n e r e

FOIŢA „TRIBUNEI“.
Centrálisam efectelor în arta 

poetică.
D u p ă  H. T a i n e .

Fiinţa a ori-şi-cărei arte consistă în re
producerea lămurită a caracterului esenţial al 
obiectului sau în punerea la iveală a unei 
trăsuri importante a aceluia. Valoarea ace
stor trăsuri importante atât în natură, cât şi în 
artă, este neasemănat de mare. în artă sünt 
ele mai bine ţărmurite, mai învederate decât 
în realitate, de vreme-ce artistul leagă părţile 
într’un întreg, schimbă relaţiile părţilor după 
un plan hotărît, ca astfel expresiunea carac
terului să fie cât se poate de lămurită. Spre 
scopul acesta trebue să fie menite toate păr
ţile opului de artă, şi nu este iertat artistului, 
ca să se folosească de elemente, care sau nu 
sünt capabile să ne aţintească atenţiunea asu
pra caracterului exprimat în opul de artă, sau 
ar pute să ne atragă privirile la alt obiect, 
căci aceste ar fi nisce mijloace neaducătoare 
de scop.

Să cercăm în ce chip poetul poate da 
expresiune caracterului esenţial, astfel ca toate 
părţile să contribue după felul lor la produ
cerea unui efect armonic. Precât centralisa- 
ţiunea feluritelor elemente e mai perfectă, pe 
atât opul o să fie mai artistic.

Să înşirăm elementele alcătuitoare ale ar
tei, ce are de scop punerea în scenă a spi
ritului luptător. Observăm din capul locului, 
că aci avem a face cu personagii de carac
tere compuse din mai multe trăsuri impor
tante.

Vorba lui Homer, băiatul când cade 
pentru ânteia-dată între genunchii maicei sale,

n e m a g h i a r ă ,  ci  b o t ă r e s c e  e x p r e s ,  că 
e s t e  d a t o r i n ţ a  s tat>ului  u n g a r  a spr i -  
g i n i  a s e m e n e a  ş e o a l e  î n i n t e r e s u l  
c u l t u r i i “.

Această parte a vorbirii domnului 
Mocsáry, precum şi presa a retăcut-o, 
astfel şi deputaţii, care au vorbit după 
dînsul, nici n’au amintit-o, nici nu 
s’au încercat să o combată. Căci 
ve(ii Doamne, prin imputarea, că Mo
csáry este ultraist ca şi Traian Doda, 
sau că este „Valach“ şi a fost „Valach“ 
încă dela 1879, nu sânt combătute ase
menea cuvinte, care se provoacă lămu
rit la o lege sancţionată de Monarchul 
şi neabrogată încă, deşi de atâtea-ori 
cu sistem şi premeditare călcată în pi
cioare.

Dar’ este lucru foarte natural, că 
deputaţii maghiari nu s’au mai încercat 
să combată pe dl Mocsáry. Cu ce ’l-ar fi 
şi putut combate? Cu legi nu, cu re- 
soane de stat nu, cu vre-o necesitate 
simţită în armată ori altundeva nu. Nu 
şi nu, decât cu aceea, că astăcli po
liticii maghiari fac ce vreau, că pi’inci- 
piul lor politic, când e vorba de na
ţionalităţi este: sic volo, sic jubeo.

Dl Ludovic Mocsáry este deputatul, 
pe care alegătorii caransebeşeni ’l-au tri
mis în dietă, după-ce oamenii lor de 
încredere au făcut trista experienţă, că 
pentru deputaţii de naţionalitate română 
nu mai este loc în parlamentul un
guresc.

Nici Caransebeşenii nu s’au iden
tificat însă cu domnul Mocsáry, nici 
dela dînsul n’au pretins să se identifice 
cu ei. ’L-au ales numai pentru-că n’au 
voit nici între împregiurările abnormale 
de astăzi să renunţe la exerciarea drep
tului electoral şi ’l-au trimis în dietă, 
nu ca să-’i represente pe ei, ci să 
apere drepturile ţerii aşa cum dînsul 
socotesce.

Ei bine, în vederea intereselor ţerii 
s’a vă(|ut îndemnat să ceară şi de astă- 
dată ce a cerut acest bărbat, care este 
un om cu înalte şi extinse vederi poli
tice, Maghiar neaoş din tălpi pănă în 
crescet, patriot mare, şi dacă e să spu
nem adevărul, pănă astăcŢ n’a dat nici-o 
dovadă, că are vre-o dragoste pentru 
Români, ci a cerut respectarea limbii 
lor într’o formă cu limbile celoralalte 
naţionalităţi, nu din simpatie pentru ele, 
ci ca o necesitate politică bine înţeleasă.

Şi ce a cerut el adecă? Respec
tarea unei legi sancţionate şi a echităţii

poartă germenul unor porniri anumite, facul
tăţile speciale ale unei anumite spiţe de oameni; 
este atîrnat de mama, de taica, de familia şi 
îndeobşte de spiţa de oameni, căreia aparţine 
după obârşie; mai mult, facultăţile moştenite, 
pornirile câştigate, amestecându-se din ce în 
ce cu sângele, în cele din urmă iau proporţii 
atât de însemnate, încât copilul trecut în vîrsta 
bărbăţiei a ajuns a fi de natúréi osebit de cela 
al părinţilor sei.

Temeiul moral şi lăuntric al individului 
este hotărît decătră părinţi, educaţie, instruc
ţie, impresiunile, cărora este supus în decursul 
unei vieţi, şi decătră temperatura fisică. Toate 
aceste elemente unindu-se între ele, fără-ca sé 
se nimicească una pe alta, alcătuesc perso
nagiul.

în realitate centralisarea armonică a ele
mentelor acestora lipsesce adese-ori, nu lip- 
sesce inse nici-când din opurile de artă, şi 
aci zace causa, pentru-ce caracterele care ui-se 
dau de scriitorii mari, deşi sünt alcătuite 
tocmai din atâtea părţi felurite ca cele reale, 
sunt mai puternice şi mai frumoase.

Ei descriu persoanele atât de viu şi mi
nunat, încât par a fi însăşi vieaţa şi că alt
mintrelea nici că ar pute trăi, decât cum sünt 
zidite. Sünt construite cu o logică admira
bilă şi sünt închiegate astfel, că par a fi me
nite sé trăească în etern. Nimănui nu ’i-s’a 
dat acest dar în măsura cum ’i-se dăduse lui 
Shakespeare.

Cine cetesce cu atenţiune scrierile acestui 
bărbat nemuritor, în o vorbă, în o frasă, în 
o proposiţie, în o reflexiune a aceluia întim- 
pină atâta lumină şi claritate, încât se lămu- 
resce pe deplin asupra trecutului, viitorului şi 
interiorului eroului.

Temperatura fisică, facultăţile moştenite 
şi câştigate, sucurile în veci schimbătoare ale

celei mai elementare. Şi pentru aceasta 
este huiduit şi batjocorit, peutru aceasta 
se pune la îndoeală maghiarismul lui şi 
’i-se face imputarea, că este Valach după 
sentimentele lu i!

Nici că s’ar puté altcurú. în par
lamentul maghiar, care, desconsiderând 
chiar genesa composiţiei lui, prin sce
nele sălbatice, care se petrec (ŢI11’0 î»  
tr’însul, & dcved.î o derisiune a siste
mului representativ, pentru dreptate şi 
echitate nu mai este sentiment. Acolo 
intoleranţa, grandomania şi fanatismul 
sânt stelele conducătoare.

în parlamentul maghiar, nu numai 
pentru Români, nu numai pentru na
ţionalităţile nemaghiare, ci nici pentru 
Maghiarii, care au curagiul de a resista 
şovinismului maghiarisator a toată su
flarea, nu mai este respect şi considerare!

REVISTA POLITICA.
S i b i i u ,  10 Martie st. v.

Parlamentul maghiar.
Şedinţa de alaltăieri a dietei din 

Budapesta a fost o şedinţă foarte agi
tată. Afară, dinaintea casei se afla 
mulţimea sălbatică, care aclama pe de
putaţii din oposiţie şi striga cuvinte in
sultătoare la adresa ministrului-president 
Tisza, ear’ în coloarele dietei se des- 
volta o afacere de onoare, care numai 
decât la început a reclamat o şedinţă 
închisă.

Sub astfel de auspicii a deschis 
preşedintele şedinţa, arătând asupra afa
cerii cu puşcătura din Ţiua premergă
toare prin cetirea unei scrisori, pe care 
’i-a adresat-o deputatul Rolionczy. După 
aceasta '.şi-a d«tvoJt,if deputatul I r á n y  i 
propunerea sa, după care afacerea să 
se predee judecătoriei şi comisiunea de 
imunitate să fie încredinţată cu facerea 
î-aportului. Ministrul-president a con
simţit numai cu a doua parte din pro
punere, şi după-ce Irányi ’şi-a retras 
partea dintéiu, dieta a primit pe a doua 
în unanimitate. La propunerea 'lui 
T h á 1 y i , preşedintele a provocat apoi 
pe deputaţi a nu mai purta arme 
cu siue.

După o pausă mică, s’a continuat 
desbaterea asupra §-lui 25 din proiec
tul de lege militară. Deputatul T o t li 
a fost de părere, ca voluntarii de un 
an să-’şi poată continua studiile şi în 
decursul anului de serviciu.

naturii omenesci, toate concurg îuspre pro
ducerea unor acţiuni şi păreri, care le pun în 
cea mai învederată lumină.

La plăsmuirea unor chipuri, cum e Co- 
riolan, Macbbeth, Hamlet, Othelo, a fost lipsă 
de multitudinea factorilor şi de centralisaţiu- 
nea acelora; a trebuit formată, nutrită şi mă
rită treptat pasiunea de frunte, care a dat 
nascere acestor opere.

Cutez a face şi pomenirea unui alt scrii
tor, care întocmai ca Shakespeare a sciut sé 
pună la iveală tesaurii ascunşi ai naturii 
noastre morale.

El este aproape neajuns în punerea la 
iveală a schimbărilor, cărora sűrítem mereu 
supuşi în vieaţă; nime nu a arétat atât de lă
murit înrîurirea ce exercită asupra noastră 
consângenii, întâmplările neînsemnate ale vie
ţii rjLilnice, impresiunile din copilărie, însoţi
rea cu oamenii, instrucţia- ce ni-se dă, lec
tura, prieteneşugul, obiceiurile compatrioţilor 
noştri; — aceste toate, alipindu-se de sufletul 
şi inima noastră, botăresc şi determinează ca
racterul nostru individual.

Scriitorul în. cestiune insé nu e dra
maturg şi poet, ci e romancier şi savant, şi 
aci zace causa, că el descrie obiectul în 
toate amănuntele. în fond şi arta lui este 
tot aceeaşi ca a lui Shakespeare, şi creând 
pe Hulat, pe părintele Grandet, pe Philippe 
Brindau, descriind pe moşneag, pe sgârcit, 
pe comerciant, pe femeie, pune şi el toate 
părţile în serviciul întregului, stărue ca 
feluritele trăsuri caracteristice, întocmai ca 
undele unui fluviu în alvia sa, sé producă 
un efect unitar şi sé uuduleze spre acelaşi sfîrşit.

Gradul al doilea de elemente, care al
cătuesc operele literare, sunt întâmplările des
făşurate şi locurile poetice. Conflictul erou
lui trebue sé fie potrivit .’a caracterul aceluia.

La 12% oare s’a început ş e d i n ţ a  
s e c r e t ă  în afacerea de onoare dintre 
deputaţii K r a j t s i k  şi Pol ónyi .  După 
declaraţiunile lui Krajtsik, care ’şi-a ex
primat regretul asupra vorbelor ce le-a 
scăpat, dieta a privit afacerea de ter
minată. P o l ó n y i  ínsé nu s’a mulţu
mit cu atâta, ci a p r o v o c a t  pe 
K r a j t s i k  la duel .  — După o inter- 
pelaţiune a deputatului Csatár, la care 
ministrul de comunicaţiune a răspuns 
imediat, s’a ridicat şedinţa la oarele 12y2.

Oratorii din oposiţia moderată, 
care s’au fost prenotat în contra §-lui 
25, s’au cam retras, şi restul oratorilor 
consistă aproape numai din indepen
denţi. Se vede, că contele Apponyi 
voesce să se facă capabil de guver
nare şi lasă pe Kossuth-işti să sbiere 
de aci înainte cât le va plăcă. în 
credinţa aceasta ne întăresce şi împre- 
giurarea, că baronul Ivor Kaas ,  care 
în procederea sa de pănă acum a în
trecut şi pe cel mai radical indepen
dent, e ieşit din clubul partidului Appo- 
nyi-ist. Iată ce cetim în această pri
vinţă în numărul de ieri al ( .̂iarulai 
„Pester Lloyd“ : „După-cum aflăm, 
baronul I v o r  K a a s  a i eş i t  d i n  c l u 
bu l  o p o s i ţ i e i  m o d e r a t e .  Numitul 
deputat se privesce însă pe sine şi mai 
departe ca membru al p a r t i d u l u i  
oposiţiei moderate şi eşirea lui din club 
are prin urmare numai importanţa, că 
p a r t i d u l  ca a t a r e  nu p o a t e  fi 
f ă c u t  r e s p o n s a b i l  p e n t r u  p r o 
c e d e r e a  i n d i v i d u a l ă  a b a r o n u 
lui  I v o r  K a a s . “

Situaţia în Serbia.
„Journal de St. Petersbourg“ se ex

primă despre situaţia din Serbia astfel:
Se pare, că acum s’au clarificat 

pretutindenea vederile asupra evenimen
telor din Sérbia. Organele germane, 
dela urcarea pe tron a tinărului rege 
Alexandru I. încoace, au dat mereu 
expresiune părerii, că evenimentele din 
Belgrad, prin soluţiunea ce s’a produs 
într’o situaţie atât de grea şi prin mo
dul corect în care s’a îndeplinit, nu 
pot da prilegiu la nici un fel de neli
niştire. Organele cele mari ale opiniei 
publice vieneze se exprimă de aseme
nea cu multă moderaţiune despre schim
barea de tron ce s’a întemplat în Ser
bia. Dacă poate la început unele foi 
maghiare au şi manifestat o agitaţiune 
viuă, „P. Lloyd“ vorbesce în articolii

Arta şi în acest punct încă este supe
rioară naturii reale, deoare-ee în realitate lu
crurile nu se petrec tot în chipul acesta. Câte 
caractere rémán invélite prin vitregia împre- 
giurărilor. Dacă Cromwell nu ar fi fost 
aruncat de soarte în fruntea revoluţiei en
gleze, e probabil că ’şi-ar fi petrecut (fiLle 
liniştit în cercul familiei sale, ocupat mereu 
cu afaceri economice, cu examinarea rigidă 
a conscienţei şi a pruncilor sei. Ori dacă re' 
voluţia franceză ar fi fost isbucnită cu vre-o 
trei—patru ani mai înainte, Mirabeau negreşit 
ar fi fost numai un aventurier, un om de 
lume. Sé presupunem, că Ludovic XVI. s’ar 
fi fost născut în cercul unei familii modeste 
ori în cercul unei' familii de oficial sau bur
sier; el de bunâ-seamă ar fi trăit o vieaţă 
pacînică şi neconturbată de nimenea; ar fi fost 
un bărbat, care ar fi sciut să-’şi împlinească cu 
acurateţă diregătoria sa, care ar fi sciut sé fie 
blând faţă eu pruncii sei, îngăduitor şi intim faţă 
cu femeia sa, care seara ’şi-ar fi instruat copiii 
în geografie şi după-ce în (filele de sărbătoare 
ar fi ascultat sfânta liturgie, s’ar fi fost în
deletnicit cu meseria lăcătiişiei.

Individul ieşit din sinul naturii se asea
mănă cu corabia ce alunecă din port pe lu
ciul mării; ca corabia să-’şi poată urma calea 
pacinic are lipsă de vânt ori de vântuleţ, 
după-cum vasul e luntre ori fregată; — vân
tul ce mână fregata sdrobesce luntrişoara, 
ventuleţul ce leagănă luntrişoara nu poate 
nici măcar clăti fregata din port. Scriitorul 
trebue să acomodeze locurile poetice, scenele 
la caracterul eroului.

Iată-ne ajunşi la un alt element, factor 
de centralisaţiune! E superfluu să amintesc, 
că de acest factor ’şi-au uitat oare-când scrii
torii mari. Ceea-ce numim în de comun in
trigă, acţiune, este un lanţ bine înţepenit, un

sei din urmă într’nn limbagiu liniştit şi 
privesce cu sânge rece la actuala situaţie. 
Pretutindenea se scie apreţia ordinea 
şi liniştea, cu care s’a fost resolvat 
crisa din Belgrad. Opinia publică euro
peană va puté privi în regimul actual 
o nouă garanţă pentru ordinea şi pa
cea generală, pentru acea pace, pe care 
toate statele vor sé o ţină cu unul şi 
acelaşi interes.

Recunoascerea prinţului Ferdinand de Coburg.
„Pol. Korr.“ primesce din Sofia 

împărtăşirea, că cercurile guvernamen
tale bulgare nu cu mult înainte de asta 
aveau intenţia, de a trimite o deputa- 
ţiune la cabinetele europene, care ar 
avé sé sondeze pe la puteri în privinţa 
e v e n t u a l e i  r e c u n o a s c e r i  a p r i n 
ţ u l u i  F e r d i n a n d  de C o b u r g .  în 
urma evenimentelor din Sérbia ínsé, 
executarea acestei intenţii s’a amânat pe 
un timp mai favorabil.

Scandalurile din Budapesta.
Demonstraţiunile se continuă în capitala 

Ungariei în modul cel mai urît. Extragem 
din rapoartele foilor budapestane următoarele :

Ieri dimineaţă cu două oare înainte de 
deschiderea dietei s’a adunat mulţime mare 
de oameni în stradele, care duc la casa de
putaţilor. S’a făcut îmbulzeală mare şi grupe 
de studenţi vorbiau în terminii cei mai aspri 
despre incidentul Rohonczy—Samorzil. Căpi
tanul orăşenesc G y a l o k a y  şi inspectorul 
L i c k l  au venit cu un detaşament de consta- 
bili călări, au golit stradele şi le-au închis. 
Studentul L i s z k a y ,  care a insultat pe un 
constabil şi striga mereu „Abzug!“ a fost 
arestat aici. Alt student a dat un ghiont in
spectorului Lickl, care la rîndul seu ’i-a apli
cat o palmă şi a voit să-’l aresteze, dar’ ’i-a 
scăpat printre mulţime. înaintea politechni- 
cului s’a adunat o massă mare de studenţi, 
între care a venit Otto H e r m a n n  şi a ţinut 
o cuvântare.

La oarele 1 1  a trecut trăsura ministru
lui-president pe acolo. Numai decât a fost 
încungiurată de oameni tineri, care făceau ges
turi ameninţătoare. Alţii au mers şi mai de
parte, au scuipat pe ferestrile trăsurii şi stri
gau din toate puterile „Abzug!“ După unii, 
au sburat şi petri cătră trăsură. Pe urmă a 
venit un pichet de poliţişti şi a salvat pe 
bietul dn Tisza de năcaz mai mare.

O adunare de studenţi a hotărît să pu
blice prin afişare următoarea declaraţiune:

şir de relaţiuni bine orînduite, menite ca să 
ne pună în vedere toate sguduirile sufletului, 
să ne descopere facultăţile şi instinctele încă 
necunoscute şi înăbuşite de povara împregiu- 
rărilor, — să ne pună în lumină ca la Cor
neille tăria voinţei şi vitejia măreaţă a eroi
lor, ca să vedem desfăşurate ca la Shakes
peare în toată plenitudinea poftele, exaltările, 
fantasările, alienările mentale şi toţi monştrii 
ascunşi în pieptul omenesc. Desvoltarea se 
poate face în fel de fel de chipuri, vorba e, 
că efectele să sporească necurmat şi după un 
anumit sistem, că principiul trebue aplicat 
atât în părţile singuratice, precât şi în întreg.

Părţile unei scene pot fi grupate cu 
scop de a produce un efect oare-care, efec
tele pot fi grupate după mersul progresiv al 
istorisirii, enararea întreagă poate fi scrisă 
diD punctul de vedere al scriitorului. Priu 
centrali saţiunea părţilor singurtice se for
mează persoană văzută şi pusă în scenă, ca
racterul persoanei însă consistă în gruparea 
tuturor trăsurilor importante şi caracteristice 
şi în scenele ce se urmează una după alta, 
pănă-ce în cele din urmă eroul iese învingă
tor sau cade jertfă» catastrofei ce ’şi-a urzit.

Ne-a rămas încă un factor important 
nepomenit, stilul. Cu adevărat singur stilul e 
visibil, factorii cei doi înşiraţi sünt subordi- 
naţi; stilul este costumul, în care se îmbracă, 
singur stilul rămâne în faţa tuturor. Ori-care 
carte consistă din un lanţ de frase vărsate de 
pe buzele eroilor sau de pe cele ale autoru
lui; ochiul şi ureebia prinde frasa, dar’ tot 
ce a fost auZit şi veZut în sufletul nostru este 
drept resultat al frasei. Frasa aşadar’ este 
un al treilea factor important, efectul căruia 
trebue să stee în armonie cu efectul produs 
de celelalte două efecte, căci numai astfel im-
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(0 - 6  procente), ovrei [1165 (32'6 p 
Prin urmare pe 1000 universitari ci 
Ovrei. Ovreii sünt astfel cu 62 4  prt. 
mai bine representaţi, decât ar trebui s 
în raport cu poporaţiunea întreagă a ţerii. 
facultatea juridică au fost înscrişi 421 Oy 
la medicină 713, la filosofie 41, la farinál 
19. Semnificativ e şi aceea, că 4P9 procente 
Ovrei sünt dispensaţi de didactru! La uni
versitatea din Cluj sünt mai puţini, acolo ei 
fac abia 6'9 procente din suma totală a 
ascultătorilor; între profesori vedem însă şi 
acolo representaţi pe Ovrei cu o parte consi
derabilă de 20T procente. La politechnicul 
din Budapesta instruează 55 profesori, dintre 
care 7-2 procente sânt ovrei ; dintre 578 
ascultători, 201 (39 7 procente) sunt ovrei.

#
Poftă bună'. Membrul teatrului din 

Cluj Iosef F ü r e d i  are o poftă de mâncare 
extraordinară. Se 4,ce> că piesa „Reserviştii“ 
de aceea nu se mai poate represents, că ac
torul acesta mănâncă în decursul ei d o u ă 
s p r e z e c e  p ă r e c h i  de c â r nă ţ e i ,  ear’ di
rectorul nu e aplecat a mai cumpăra câr- 
nâţei pe seama lui Füredi. Publicul însă în
tru atât s’a obicinuit cu el, încât el trebue 
se păşească totdeauna în roluri de mâncare. 
La 17 1. c. a fost beneficiul lui si adoratorii 
lui ’i-au predat sub aplause frenetice o c u 
n u n ă  c o m p u s ă  d i n  p a t r u ( j e c i  de c â r 
n ă ţ e i  şi  un  p u r c e l  f r i p t .  Sub impre- 
siunea acestei distincţiuni a jucat apoi Füredi 
cu o vervă deosebită.

*
Asasinii familiei Lespezanu din Bu 

euresci. în 2 0  şi 2 1  1 . c. s’a ţinut una 
dintre cele mai interesante pertractări finale 
la tribunalul din loc, care a fost compus din 
jucjii: P b l e p s  ca preşedinte; V én  şi Mi
h á l y  votanţi; C s a m p a  notar; ear’ dom
nii F ö l k i ,  A r z  şi N e m e s  ca apărători şi 
Hatfaludy procuror. Pe banca acusaţilor stăteau 
Samoilă P o p a ,  Dionisie Mo r a r i  u şi Nico- 
lae N e d e 1 c u din Oh a b a .  Aceşti 3 monştri, 
dimpreună cu alţi 3, care fiind prinşi pe te- 
ritorul României, sünt încă de mult judecaţi 
la muncă silnică pe vieaţă, au întrat la 31 De
cemvrie 1887 pe la 7 oare seara în curtea 
lui Stefan L e s p e z a n u ,  un boer avut, şi 
după-ce au legat pe servitori şi le-au înfundat 
gura, au luat ehieia dela poartă şi au îneuiat-o, 
apoi au năvălit asupra domnului şi doamnei 
Lespezanu, care erau la cină, şi după-ce ’i-au 
sugrumat, au luat cu sine multe preţioase, 
bani, vestminte etc. Pe Samoilă Popa, care 
în decursul cercetării s’a dovedit că e au
torul crimei, ’l-au condamnat la închisoare co- 
recţională pe vieaţă, pe Dionisie Morariu la 
15 ani, ear’ pe Nieolae Nedelcu la 10 ani.

■*
Căile ferate în Galiţia, în urma ma

rilor cantităţi de zăpadă ce au că<jut, sünt 
toate întroienite şi circulaţiunea pe ele e im
posibilă.

*
Pu.şda Mannlicher în Turcia. 1,harul 

turcesc „Halikat“ află, că guvernul otoman 
s’a pus în negociare cu Mannlicher, inventa
torul nouelor pusei ale armatei austro-ungare, 
pentru de a primi dreptul dela inventator, ca 
şi Turcia se-’şi comande pusei de acest fel. 
în  curând va pleca Mannlicher la Constan- 
tinopol.

*
Nou aparat scientific. în şedinţa de 

alaltăieri a „Societăţii pentru sciinţele natu
rale“ îu Budapesta, profesorul din capitală 
Francisc T a u s z  a arătat membrilor societăţii 
un aparat fisical construit de dînsul. Acest 
aparat, pentru dovedirea apăsării apei spre 
păreţii vasului, e cu mult mai practic în

şi Haldad. Cu acest aparat se poate 
>di interesanta lege a fisieei, că dacă 
; cu apă mai multe vase de diferite mă- 
\pa în fiecare vas exereitează o apăsare 

-n...ă asupra păreţilor, chiar dacă într’un vas 
sünt 1 0  litri de apă, ear’ în altul numai un 
litru, presupunând, că apa în toate vasele 
ajunge la una şi aceeaşi înălţime, ear’ fundurile 
vaselor sünt de aceeaşi mărime.

*
A apărut în Bucuresci un nou Ziar, 

„Naţionalul“, organ liberal-conservator, sub di
recţiunea diui loan N. laneovescu. Diarul 
apare în toate Z>!ele.

*
O scrisoare a regelui Alexandru 

din Serbia. Regele A l e x a n d r u  I. din 
Serbia a adresat din propria iniţiativă o scri
soare mamei sale, rugându-o a r e n u n ţ a  
de l a  i n t e n ţ i a  ei  de a v e n i  î n S e r b i a .  
Precât îi cade de greu, el tot nu ar puté-o 
primi, prin încercarea ei de a veni ’i-s’ar 
îngreuna posiţia şi ’i-s’ar pute face pe viitor 
imposibil a se întâlni în străinătate cu iubita 
sa mamă.

*
Cataracta! Niagarei îu panoramă.

De un an întreg s’a lucrat mereu în Londra, 
pentru de a ave o -panoramă a cataractului 
Niagarei. E  un tablou gigantic. Ochiul vede 
toate încreţiturile şi isbiturile spumoase aie 
apei, colosul undelor ce se prăvălesc din înăl
ţimea sunătoare e atât de bine imitat. Urechia 
însă n’aude nimic. Gouraud, agentul lui Edi- 
soD, a venit la ideea, sé construeasoá un fo
nograf uriaş, în care sé prindă vuetul apei 
cataractului, fonograful să-’l aşeZe apoi în 
Londra sub panoramă. Astfel în Londra se 
va puté vedé Niagara şi ’i-se va auZi sgomo- 
tul valurilor.

*
Primăvară. După călindar, ieri a fost 

prima Zi de primăvară. A fost o Z‘ caldă, 
vântul a suflat ínsé aproape Z'ua întreagă. 
AstăZi primăvara ’şi-a început rostul cu ploile 
ei calde şi rodnice.

Academia română.
Sesiunea generală din anul 1889. 

R a p o r t u l  s e c r e t a r u l u i  g e n e r a l  a s u 
p r a  l u c r ă r i l o r  f ă c u t e  în anu l  1888—89.

Domnilor colegii
înainte de a vé presents relaţiunea 

anuală despre activitatea desvoltată de aca
demie dela ultima sesiune generală încoace, 
am onoare a vé aduce la cunoscinţâ, că în 
cursul acestui an academia noastră a perdut 
pe doi dintre membrii sei onorari: George 
I o a n i d  şi Iacob de Cz i h a c k .

George Ioanid a încetat din vieaţă la 
27 Noemvrie anul trecut. El a fost unul din 
vechii profesori ai colegiului sf. Sava. Şcoala 
a fost câmpul de activitate a vieţii sale. 
Dintre scrierile publicate de Ioanid cea mai 
însemnată este „Dicţionarul elino-românesc“, 
tradus după al lui Scarlat D. Vizantie şi ti
părit în doué volumuri mari în anii 1864 
şi 1869.

Dr. Iacob de Czihack, născut la 2  Ia
nuarie 1800 la Aschaffenburg în Bavaria, a 
venit la 1825 în Moldova, unde a fost pro
fesor de istoria naturală la academia din Iaşi, 
medie-şof al miliţiei Moldovei şi protomedic al 
Moldovei. La 1833 a fundat societatea de
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„Cătră Gedeon Rohonczy! Ai atacat cu 
arma pe un tinér neapérat. Laşule! Ai insul
tat pe un rănit neajutorat. Nec;ivaierule. Ai 
înv6 ţat a puşca şi a bate cu sabia. Altceva 
n’ai învăţat, şi creZi că cu această sciinţă îţi 
sünt permise toate. Fie-’ţi deci cunoscut, că 
te despreţuim şi te ţinem de un astfel de om 
miserabil, încât din ori-ce societate ar trebui 
sé te scoată cu biciuşca !“

Scene foarte turbulente au avut loc după 
închiderea şedinţei casei deputaţilor. Poliţia 
golise stradele cu totul, dar’ mulţime mare de 
studenţi se adunase în grădina museului. Prin
tre ei se puteau vedé şi indiviZi din clasa cea 
mai de jos a poporaţiunii. Când a ieşit mi
nistrul bar. F e j é r v á r y  din dietă şi s’a urcat 
în trăsură a fost întimpinat cu strigăte în 
adevăr asurZitoare de „Abzug!“

Imediat după acesta a ieşit ministrul- 
president cu fiiul seu Stefan T i s z a  şi s’au 
urcat în birja cu care umblă de obiceiu şi 
care este cunoscută la toată lumea din Buda
pesta. Când birja se puse în mişcare, lumea 
din grădina museului începu să ameninţe cu 
pumnii, sé înjure şi să sbiere în modul cel 
mai îngrozitor. M ai m u l t e  p e t r i  s b u r a r ă  
c ă t r ă  t r ă s u r ă  şi  s t r i g ă t e  î n g r o z i 
t o a r e  de:  „ J os  cu e l ! “ „ J os  c u  t r ă 
d ă t o r u l ! “ „ T r a g e ţ i - ’l d i n  t r ă s u r ă ! “ 
se a«Z’rk din toate părţile.

Mulţimea apoi părăsi grădina şi o luă 
în goană sălbatică după ministrul-president. 
Un detaşament de poliţişti călări încungiurâ 
birja acestuia şi scuti astfel pe dnii Tisza de 
alte insulte, dar’ de petrile, care sburară după 
ei şi loviră de mai multe-ori pe birjar, nu-’l 
putură scuti, precum nici de înjurăturile săl
batice care-’i urmară.

Dela teatrul naţional mulţimea se re
trase ear’ la politechnic şi din nenorocire se 
întâlui aici cu deputatul guvernamental Carol 
P u l s z k y ,  care venia cu alţi câţiva deputaţi 
dela dieta. Mulţimea îl încungiurâ şi îl însoţi 
între ameninţări pănă la teatrul naţional. Aici 
situaţiunea era de tot critică pentru bietul 
Pulszky. Demonstranţii ridicau bastoanele 
să-’l lovească, dar’ deputatul ko3 suth-ist Co- 
loman T o r s  se puse înaintea lui ca să-’l 
apere. A plătit însă scump ajutorul seu co
legial. Demonstranţii ’l-au lăsat pe Pulszky 
şi s’au apucat de dînsul. Cu o l o v i t u r ă  
de b a s t o n  ’i - a u  d o b o r î t  j o b e n u l  de 
pe c a p  şi a p o i  ’l - a u  b ă t u t  p ă n ă  ’l - au  
f ă c u t  t o t  s â n g e .  Un jurnalist din apro
piere a strigat în urmă: „Lăsaţi-’l, căci este 
prietenul vostru, este Coloman Törs din par
tidul dela 1848, pe care-’l maltrataţi!“ Astfel 
a scăpat Törs de jumătate ameţit de „priete
nii sei“. Rande sale de altmintrelea nu sünt 
grave.

După ameaZi mulţimea demonstrantă 
încă tot n’a voit să se împrăscie, pănă n’a 
fost recuirată miliţia. Majorul H i m m e l  din 
reg. de infanterie C a r o l  r e g e l e  R o m â 
ni e i  a fost comandat cu un batalion să res
tabilească ordinea. în  faţa baionetelor s’au 
risipit apoi demonstranţii.

Studenţii s’au retras în edificiul politeeh- 
nicului şi în institutul de fisiologie, poliţia a

presiunea ce ne va lăsa opul de artă o să fie 
puternică şi durabilă.

Frasa însă poate să fie de multe efecte 
aducătoare. Câte forme metrice există! Câte 
rime şi rînduri poetice se află! Tot asemenea 
şi în prosă. O frasă scurtă este urmată de 
un period lung, un fel de proposiţiune este 
urmat de fel de fel de proposiţiuni.

Ba însuşi cuvintele ce alcătuesc frasa 
îşi au caracteristica lor; în conformitate cu 
obârşia ce le-a dat nascere sünt nobile şi co
mune, intime şi surprinzătoare, abstracte şi pa
lide, bătătoare la ochi şi de un colorit viu. Cu 
un cuvânt: frasa pronunţată e o putere ce. 
deşteaptă în cetitor gândirea, simţirea, şi pune 
în mişcare roadele memoriei şi pârghiele fan
tasiei, încât omul se cutremură în tot eu- 1  seu. 
Stilul trebue să se potrivească cu firea opu
lui, aceasta e cea din urmă centralisare; în 
punctul acesta arta scriitorilor mari e aproape 
neaccesibilă; tactul cu care scriu e fin din cale 
afară, invenţiositatea li-e foarte bogată; nu 
este ritm, construcţie, întorsătură, cuvânt, ton; 
frasă, a căror valoare să nu fi fost cunoscută 
şi aplicată cu conscienţă de sine din partea 
lor. în acest punct arta asemenea este su
perioară naturii, de vreme-ce eroul aci vor- 
besce în totdeauna mai potrivit la firea şi 
caracterul seu. Fără-ca să ne dăm strădanie 
a pătrunde în natura acestei arte, fără-ca să 
ne lăsăm în amănunte:, dăm a înţelege, că 
versul, cântecul, e un fel de conversare, că 
rîndurile alexandrine ridică aerul cuvântării, 
că expiră oare-care aer măreţ şi nobil, că 
strofele lirice scurte sünt şi mai încântătoare 
şi mai grabnice, că tonul frasei elegante, 
scurte, e mişcător, poruncitor, că periodul are 
aer de elocuenţă; cu un cuvânt, că ori-ce 
formă stilistică este o oglindă pentru o cutare 
stare sufletească şi că trăsurile caracteristice 
în conformitate cu felul şi perfecţia stilului 
devin mai mult ori mai puţin însemnate.

Se presupunem, că Racine ar folosi sti
lul lui Shakespeare şi viceversa, Shakespeare

pătruns însă şi aici şi ’i-a scos afară, acor- 
dându-le altcum ieşirea liberă unul câte unul. 
Numai câţiva, pe care poliţiştii ’i-au văZut 
aruncând cu petri, au fost arestaţi.

Seara poliţia n’a putut împedeca un şa- 
rivari, pe care trei sute de studenţi ’l-au făcut 
deputatului Krajcsik. Ei s’au adunat pe ne
simţite într’o piaţă din suburbii şi de acolo 
s’au dus la locuinţa lui Kajcsik. De acolo 
au plecat cătră centru, însoţiţi fiind de vre-o 
500 persoane din plebea cea mai de jos. Pe 
urmă după-ce au început a ataca poliţiştii cu 
petri, au fost împrăsciaţi de miliţie.

Miliţia a mai avut de lucru în decursul 
serii înaintea clubului liberal şi într’alte puncte 
din oraş, unde massele adunate au trebuit îm- 
prăsciate cu puterea armelor.

în decursul Z’lei s’au făcut 16 arestări.
între cei deţinuţi se află studenţii He r z ,  

Au b e r ,  Kr e b s ,  A x m a n n ,  P é k á r ,  Bl a s z ,  
H o l z h ä u s e r ,  S c h l e s i n g e r ,  M e s s i n g e r  
şi S k r a b a k ,  ceialalţi au nume maghiare, 
nu seim însă vechi sau noue. Şi aceasta vrea 
să fie tinerimea „naţiunii“, care nu voesce 
să scie de limba germană!

Un circular câtrâ clerul gr.-cat. din 
tractul Clujului.

Nr. 333—1889.
Expedându-se circularul convocator la 

sinodul tract, pe 3 Aprilie a. c. înainte de a 
fi sosit ven. circular metr., în care ni-se de- 
mandă a desbate cestiunea fondului invaliZilor, 
şi neputând comunica ven. cler tract, pentru 
scurţimea timpului pe altă cale proiectul de 
resoluţiune în respectul acestui fond:

Acest proiect vi-se aduce la cunoscinţă 
pe această cale, ca să-’l puteţi studia şi apoi 
în sinod a-’l apreţia.

Oficiul prot. gr.-cat. al Clujului.
Cl u j  , în 18 Martie n. 1889.

Proiect de resoluţiune.J
Cu respect la fundaţiunea începută prin 

Excel. Sa Preasfinţitul domn metropolit Dr. 
loan Vancea, comunicată clerului prin vener. 
circular dela 1 Ianuarie a. c. Nr. 721, se 
propune:

1 . Sinodul să aducă ferbinte mulţumită 
Preasfinţitului domn metrop. Dr. loan Vancea 
pentru noul sacrificiu, că a depus pe altarul 
sf. biserici 5000 fl. ca începutul unui fond 
pentru preoţii invaliZi.

2 . Sinodul să voteze recunoscinţă Excel. 
Sale pentru mângâierea ce a făcut-o clerului 
şi poporului prin aceea, că ne-a pus în pros
pect ţinerea sinoadelor prescrise şi de sf. ca
noane.

3. Sinodul să roage pe Excel. Sa sä( se 
îndure a adauge suma cea de 5000 fl. la 
fondul vechiu al preoţilor invaliZi şi al preo- 
teselor văduve, ca aşa să nu fie două fonduri 
cu una şi aceeaşi menire.

4. Sinodul să roage pe Excel. Sa să se 
îndure a dispune elaborarea unui proiect de 
statute pentru pensionarea nu numai a preo
ţilor, care devin invaliZi, ci considerând, că 
în sf. noastră biserică, cu foarte puţine ex-

pe cel al lui Racine, scrierile acestor bărbaţi 
nemuritori ar deveni ridicole, ba nu ar sei 
nici-unul dintre ei cum trebue rnănuit con
deiul. Frasa clară, precisă, fină, potrivită la 
obiceiurile princiare din secolul al XVII-lea 
nu e în stare să dee expresiune patimilor gro
solane, expulsiunilor fantastice, şi la punerea 
la iveală a acelor furtuni deslănţuite, de care 
stau îndesuite tragediile engleze. De altă 
parte stilul intim, liric, arţăgos, pişcător, ne- 
închiegat din secolul al XVI-lea pentru eroii 
fini, bine educaţi, perfecţi din tragedia fran
ceză, ar fi de totului tot greşit şi nepotrivit, 
în locul lui Racine şi Shakespeare am avé pe 
Dryden, Otway, Ducis şi pe Casimir Dela- 
vigne. Atât este de mare puterea stilului! 
Cu cât poetul a făcut mai bună alegere între 
elementele producătoare de felurite efecte, cu 
cât a sciut să le centraliseze pe acele, cu atât 
o să fie şi caracterul obiectului mai predo
minant şi mai preponderant; arta poetică con
sistă în exprimarea unui caracter esenţial prin 
centralisaţiunea elementelor felurite.

Importanţa acestui principiu este atât de 
însemnată, încât dela buna aplicare a aceluia 
atîrnă toată valoarea operei de artă. Precât 
de bine este principiul aplicat, pe atâta pre- 
ţuesce şi valoarea opului. Adevărul principiului 
se poate dovedi .prin istorie şi prin experienţă.

Ori-ce epocă literară este premersă de 
un pe iod producător de încercări literare; 
arta e naivă şi puţin desvoltată, centralisa
ţiunea efectelor nu e băgată în seamă, scrii
torii sünt sciutori de puţină carte. Nu duc ei 
lipsa talentului, talent au, ba adese-ori sünt 
oameni deştepţi şi de spirit; tipurile se înalţă 
din adüncimile interiorului lor ca nisce umbre 
sumeţe, ei însă nu sciu să le prindă, nu sünt 
vărsaţi în arta scrierii, nu sciu face împăr
ţirea materialului, nu sciu cum să se folosească 
de isvoarele, care li-se îmbie aşa Z*c^n<i ele 
de ele.

Defectul acesta îl are şi literatura fran
ceză medievală; cine cetesce cu atenţiune cân-

cepţiuni, preoţii sünt căsătoriţi, în proiectul 
acela să se reguleze şi pensionarea preoteselor 
văduve şi a orfanilor de preot, pentru-ca să 
nu fie sîliţi după moartea soţilor lor şi res
pective a părinţilor lor să se bage servitori şi 
servitoare cei mai mulţi.

5. în proiectul acela să se reguleze re- 
ferenţa preoţilor invaliZi şi a văduvelor preo- 
tese, precum şi a orfanilor de preot de pănă 
aci. Apoi să se fixeze taxele ce le vor avé 
de solvit toţi preoţii, cât timp sânt apţi de 
a purta oficiul bisericesc. Să se statorească 
momentul acela, când are cineva %ept de a 
se folosi de beneficiul fondului de pensiune.

Toate aceste după norma statutelor al
tor confesiuni şi în special după norma sta
tutelor votate de dieta ţerii pentru pensiona
rea învăţătorilor poporali. Taxele preoţilor să 
nu fie mai mici de 5  fl. pe an, care credem, 
că dacă un învăţător este în stare se-’i plă
tească din modestul seu salar, cu atât mai 
vîrt03 poate fi în stare a-’i plăti un preot 
pentru asigurarea viitorului seu şi a! fami
liei sale! .

Fiecare preot să aibă o cărticică, în care 
să ’i-se inducă regulat solvirea taxei, care
în decursul anului să o poată plăti când
va voi.

6 . Considerând, că îrniaşi Sf. Scriptură
Zice, că „cel-ce servesce altarului, dela altar
să şi trăească“, sinodul să roage pe Exce
lenţa Sa, ca pentru fondul acesta să se pană 
o taxă moderată şi pe averile bisericesci.

7. Fiindcă pănă acum au contribuit la 
fondul invaliZilor şi prea-onoraţii domni pro
topopi şi profesori gimn,, să se reguleze în 
proiectul amintit şi drepturile şi datorinţele 
acestora.

8 . Sinodul să promită solemn, că statu
tele ce se vor face şi primi în sinodul archi- 
diecesan le va primi şi considera de obliga
toare pentru sine pentru totdeauna.

Comitetul fondului cultural tractual în
sărcinat cu elaborarea proiectelor de resolu- 
ţiuni pentru sinodul prot. greco-catolic al 
Clujului.

CRONICA.
lidovisarea şcoalelor din Ungaria.

Diarul vienez „ D e u t s c h e s  V o l k s b l a t t “ 
publică sub titlul de mai sus următoarea co
respondenţă din Budapesta : „în scrisoarea mea 
din urmă am arătat îngrozitoarea jidovisare a 
şcoalelor noastre, medii pe basa datelor ofi
ciale. Tot atât de îngrozitoare sünt datele 
statistice despre universitatea din Budapesta.. 
Să luăm corpul profesoral, 1 care consistă din 
218 membri; dacă abstragem dela cei 1 1  pro
fesori dela facultatea teologică, care de sine 
se înţelege, sünt toţi catolici, rămân pentru 
celelalte trei facultăţi 207, dintre care 73 
(35-2 procente) sünt ovrei sau de origine 
ovreească. O cuotă admirabilă la o univer
sitate, pe al cărei caracter creştinesc nici chiar 
guvernul liberal nu ’l-a putut vre-odată tă
gădui. Această universitate a fost cercetată 
în anul trecut de 3576 ascultători, dintre care 
au fost: romano-catolici 1505 (42T procente), 
greco-catolici 67 (1 * 8  procente), (Aceştia vor 
fi de sigur greco-orientalii împreună cu greco- 
catolicii. Red. „Tribunei“.) de confesiunea 
augsburgică 571 (8‘9 procente), unitari 23

tecele lui Roland, pe Renaud de Montauban 
ori pe Ogier le Danais, uşor poate să vadă, 
că scriitorii periodului acestuia au sciut să sim
ţească cu simţiri originale; o societate nouă 
se plămădise pe atunci, expediţiunile cruciate 
se curmară; independenţa sumeaţă a baro
nului, credinţa servilă a iobagiului, moravu
rile soldăţesci, tăria trupului şi simplicitatea 
moravurilor au putut servi de subiecte poetice 
frumoase şi variate pentru scriitori.

Scriitorul din vremea aceea nu s’a sciut 
folosi de toate aceste, a avut simţ pentru far
mecul şi frumseţa lor, nu a fost însă capabil 
să dee expresiune simţirilor sale. Troubadour-ul 
era om profan şi de neam francez, va să Zică, 
făcea parte dintre unii oameni prosaici din fire, 
trăia într’un timp, precând cultura mai înaltă 
era încă monopolul clerului.

Aci zace causa, că enararea troubadour- 
ului e cam monotonă şi nesărată, este lipsită 
de tablourile încântătoare ale lui Homer; ex
punerea îndeobşte este seacă, lipsită de pro- 
porţiune şi artă, scenele nu sünt bine pregă
tite, efectele nu sânt produse treptat. Pentru 
aceste neajunsuri poetul medieval nu poate 
ocupa loc în istoria literaturii, ci este nebăgat 
în seamă şi interesează numai pe anticar.

Dacă asupra valurilor timpului mai înoată 
încă şi astăZi Niebelung-ul şi Divina Comedie 
causa e, că la Germani instituţiunile religioase 
nu schimbase firea de tipul ei original şi 
că ingeniul puternic al lui Dante a sciut să 
unifice teoriile teologice cu simţirile profane.

Tot acest fenomen îl găsim şi în pe- 
rioda primă a renascerii literaturii engleze. Cel 
dintâiu dramaturg englez, Marlowe, a fost şi 
el un geniu, a sciut şi el să simţească adânc 
şi original, în tocmai ca Shakespeare, şi el a 
pus în scenă ferberea clocotitoare a pasiunii, 
posomorîrea melancolică dela Nord, crudeli- 
tatea, şi grosolănia contimporanilor sei, nu a 
sciut însă ca Shakespeare să desvoalte dialo
gurile cu interes, nu a sciut să dee aspect 
variat acţiunilor, prea puţin s’a priceput la

coloritul scenelor; procedura poetică a lui Mar
lowe e o torturare continuă, o moarte în lipsă 
de frase potrivite.

Pentru-ca ideea tragică a vieţii să poată 
fi pusă în vedere cu arta recerută, era 
lipsă de un alt ingeniu, care punând în scenă 
tot aceleaşi persoane şi caractere, a sciut să 
se folosească de isvoarele literare şi de expe 
rienţele trase din păţania predecesorului seu; 
acest geniu a fost Shakespeare, e drept, că 
a orbecat şi el în mai multe rînduri, niine însă 
ca el nu a plăsmuit tipuri atât de originale 
şi pline de vieaţă.

Ori-care epocă literară îşi are apusul seu, 
în timpul decăderii arta este bolnăvită, înve
chită, gârbovită şi lipsită de pulsul vieţii. Pe 
vremea decăderii cutărei epoce literare scrii
torii asemenea nu sciu scrie, nu sciu concentra 
efectele, causa însă nu zace în nesciinţa scrii
torilor. Din contră, scriitorii poate-că nici
odată nu avuse atâta carte, cu toţii sciu re- 
gulele ce trebue să ţină în evidenţă poetul.

Limba poetică deja e formată, cel din 
urmă poetastru încă scie cum se-’şi întoc
mească materialul, cum să-’şi alcătuească frasa, 
cum să împărţească acţiunile şi cum se potri
vească rimele. Causa decăderii însă zace în 
slăbirea simţirii. Concepţiunea ce dete nascere 
operelor neperitoare, în periods înfloririi dege
nerează şi abia prin tradiţie şi reminiscenţă 
mai vegetează de pe o Z‘ pe alta. Desfăşu
rarea subiectului e incompletă, gustul se bolnă- 
vesce prin înrîuririle străine. Astfel păţise 
tragedia elină pe timpul lui Euripides, cea 
franceză în epoca lui Voltaire. Forma din a- 
fară a rămas aproape neschimbată, fondul însă 
se schimbase mult. Euripide şi el nu părâ- 
sesce formalităţile ale lui Aeschyl, şi Sophocle, 
păstrează corurile, împărţirea, caracterele eroice 
şi legendele dZeesci, dar’ fondul stă înjosit 
foarte prin simţirile obicinuite, prin acele in
trigi ale vieţii de toate Z’lele, prin sofiisticele 
false ce pune pe buza eroilor sei şi slăbiciu
nile comune tuturor. Voltaire şi el obser-

vează eticheta şi construcţia lui Racine şi Cor
neille; el încă pune în scenă oameni cu inimă 
deschisa, prelaţi, principi şi principese, amo
ruri galante şi cavaleresci; — folosesce şi el 
alexandrinul, scrie frumos şi nobil, se ocupă 
de prorocii, visări de dZei, împrumută însă 
dela Anglezi intriga agitată, stărue a da un 
aspect istoric pieselor sale, îşi dă pe faţă ici 
— colea principiile sale filosofice şi umanitare, 
ridică acuse grele împotriva regilor şi preoţi
lor. Voltaire a fost un gânditor şi reformator, 
care nu s’a sfiit a lovi în sensul comun al 
contimporanilor sei şi în părerile ce stâpâniau 
lumea de atunci.

Atât la Euripide, cât şi la Voltaire, ele
mentele felurite nu se îmbină spre unul şi 
acelaşi centru. Draperia antică neliniştesce 
simţirile noue, ear’ simţirile noue spintecă dra
peria antică. Eroii cu rolurile lor îndoite ră
mân în nesiguranţă; — eroii lui Voltaire sünt 
nisce principi luminaţi de învăţăturile enciclo
pedice, ear’ cei ai lui Euripide oameni sub- 
ţiiţi în şcoalele retorilor.

Timpul la ambii se clătină între două 
masce, se face aproape nevăZut şi numai din 
când în când expiră a vieaţă. Cetitorul, dacă 
e om cu gust, o să dee în lături scrierile de 
ţapa aceasta, pentru-ca să-’i rămână mai multă 
vreme spre a se îndeletnici cu cetirea opuri
lor, unde părţile sünt organe vii, menite toate 
să producă un efect unitar, ca fiinţele cele 
piine de vieaţă. De comun centralisaţiunea 
perfectă a feluritelor elemente este de cercat 
numai pe la mijlocul, înflorirea epocei literare.

A cincia centralisaţie e desăvîrşită, ar
monia dintre stil, caracter şi acţiune e de mi
nune. Elinii s’au bucurat de punctul acesta 
pe vremea lui Sophocle şi mai cu seamă pe 
timpul lui Aeschyl, pe atunci tragedia, în con
formitate cu obârşia ei, era încă numai un 
cântec ditirambic; cultul religios străbătuse 
până în fund piepturile; tipurile din legen
dele dZeesci erau încă pe deplin trupeşei şi 
măreţe; ursita şi justiţia, această pază a vieţi.
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medici şi naturalişti şi la 1834 museul de 
istorie naturală din Iaşi. *) Era vice-preşe- 
dinte al societăţii de medici şi naturalişti din 
Iaşi, membru al societăţii de sciinţe naturale 
senenckenbergică din Frankfurt încă dela 
anul 1830 şi al mai multor alte societăţi 
învăţate. El a publicat mai multe lucrări 
scieutifice, dintre care însemnăm aici urmă
toarele :

Florae Moldavicae species ac genera 
hucusque excursionibus explorata ac secun
dum Linnaei systema ardinata Mns. Maji 
1836; in „Flora“ bot. Zeitung, Jahrg. XIX. 
(1836), Bd. 2  Beiblätter p. 58—-74.

Istoria naturală ântâia - oară în limba 
românească, de doctorul medicinei şi cavaler 
Czihack. Iaşi 1837. Op dedicat Alteţei Sale 
principelui domnitor Mihail Sturdza.

în colaboraţiune cu Dr. Iosif Szabó: 
Heil- und Nahrungsmittel, Farbstoffe, Nutz- 
und Hausgeräthe, welche die Ost-Romanen, 
Moldauer und Walachen, aus dem Pflanzen
reiche gewinnen; in „Flora“ (1863).

Manual pentru învăţătura soldaţilor din 
compania saftitară a oştii moldo - române. 
Iaşi, 1859.

Iacob de Czihack a fost unul dintre 
acei străini, care venind în ţeară, s’au identi
ficat întru toate cu trebuinţele ei şi au lucrat 
cu căldură la desvoltarea sciioţelor între Ro
mâni. El a dat probe de un patriotism vred
nic de toată stima şi iubirea noastră. Recu- 
noscându-’i aceste merite, societatea academică 
română ’l-a ales membru onorar al seu ia 
1872. îmbătrânind, a părăsit Moldova şi s’a 
întors la Aschaffenburg, unde ’şi-a petrecut 
anii bătrâneţei şi a încetat din vieaţâ în vîrstă 
foarte înaintată la 29 Noemvrie st. n. anul 
trecut. (Va urma.)

0 invenţiune binecuvântată.
Fie astăzi sciinţa cât de înaintată, mii 

de oameni sânt răpiţi între cele mai mari 
chinuri de una dintre cele mai rele boale, 
faţă cu care arta medicală nu are nici o pu
tere. în realitate, pustiirile ce le fac încă şi 
astăzi boalele de r ă r u n c h i  şi de f i c a t ,  
sünt un adevărat flagel al pământului şi chiar 
şi deasupra mărimilor omenimii afîrnă această 
boală, fără-ca cei mai chiemaţi bărbaţi ai 
sciinţei, precum am văcjut şi pe tronul Hol
landiéi, să o fi putut învinge. Preste tot ar 
trebui aici să fie întimpinată cu mulţumită o 
invenţie, care curează în adevăr aceste boale 
teribile ale omenimii, boalele de rărunchi şi 
de ficat.

Pentru vindecarea boalelor cronice de 
ficat, rărunchi ş' ale organelor de urinare, 
pănă acum nici nu s’a cunoscut vre-un me
dicament mai folositor, pănă-când nu s’a făcut 
o descoperire norocoasă prin Sa f e  C u r e  a 
lui W a r n e r ,  care curează aceste boale. — 
Deşi combătut foarte des, Safe Cure a lui 
Warner a sciut să-’şi facă cale pretutindenea 
şi în Austro-Ungaria, aşa că astăzi o legiune 
de oameni însănătoşaţi îi recunoasce efectele 
lui binefăcătoare şi multe ateste dela medici 
dau dovedi positive despre puterea vindecă
toare a aceluia. Cura la nici o întâmplare 
nu este unul dintre acele medicamente secrete

*) Dr. A. Fetu. Despre încercările făcute pen
tru desvoltarea sciinţelor naturale în România. Discurs, 
în analele soc. Acad. Tom. V., p. 2, pag. 83.

sociale, ţesea şi curma firele sorţii în o poe3ie 
aproape de profeţii şi visiuni de sublimă.

La Racine puterea oratorică, dicţiunea 
nobilă, composiţia scientifică, desfăşurarea în
grijită, bunacuviinţă teatrală, complesanţa 
principilor şi fineţa şi eleganţa saloanelor sünt în 

” o armonie ne mai pomenită. Tot astfel de ar
monie aflăm şi în scrierile lui Shakespeare 
între multitudinea factorilor, care alcătuesc 
opurile literare; cu câtă artă descrie el pe 
omul natural; — se folosesce de versurile cele 
mai poetice, de prosa cea mai intimă, pune 
în vedere toate contrastele stilistice, pentru-ca 
se poată exprima adâncimea, vultoarea, înăl
ţimea naturii omenesci, pentru-ca să ne poată 
da acele caractere femeiesci sublime, focul 
neastâmpărat al bărbatului, grosolănia oame
nilor dela ţeară, astuţia Don Juan-ilor, goli
ciunea conversărilor, extremele «noţiunilor 
forţa silnică a pasiunilor şi acele mii de ne
norociri urmate, neprevăzute din întâmplările 
Zilnice. Fie procedurile ori-cât de felurite, la 
scriitorii cei mari factorii în totdeauna înclină 
spre unul şi acelaşi punct; astfel se îmbină 
în un centru toate elementele în poveştile lui 
La Fontaine, în panegirieile lui Bossuet, în 
naraţiunile lui Voltaire, în stanzele lui Dante, 
în Don Juan-ul lui Byron, în dialogurile lui 
Plato, la cei vechi, întocmai ca la cei mo
derni, la romanticişti, întocmai ca 1 a clasicişti.

Artiştii nu impun nimănui un stil, o 
orînduire, o formă anumită. Dacă ceva a pu
tut să succeadă într’un chip, pentru-ce să nu 
succeadă şi în alt chip, e ca scrierea să pară 
a fi zemislită în un om, care scie să-’şi dee 
strădanie, ca toate elementele să stărue spre 
unul şi acelaşi scop. Arta, întocmai ca na
tura, îşi varsă în fel de fel de formă alcătui
rile, e ca alcătuirea să fie însăşi vieaţa întru
pată şi ca toate părţile, ba şi cele mai neîn
semnate, să facă un întreg indisolubil.

Vasile Vaida.

fără valoare, ci e un medicament natural 
simplu, şi în natură zac ascunse încă multe 
puteri vindecătoare.

Toate atacurile de pănă acum, pe care 
răutatea şi preocupaţiunea le-au îndreptat în 
contra acestei descoperiri medicale, nu au 
putut decât să contribue, ca atenţiunea bol
navilor se fie tot mai mult atrasă asupra ei, 
ear’ bolnavul se poate cu bizuire servi de 
această beutură binefăcătoare.

întocmai cum multe alte descoperiri fo
lositoare trebue să sufere multe pe această 
lume dela miopia omenească, dar’ rămân în 
vîrtutea puternicelor calităţi interne bizuitoare, 
aşa se poate aplica şi în caşul de faţă Z*e -̂ 
toarea: „Mulţi duşmani, multă cinste!“

Safe Gure a lui Warner se caretă în 
cunoscutele farmacii.

POSTA ULTIMĂ.
Budapesta, 21 Martie n. Miliţia 

spriginesce pe poliţie în activitatea ei. 
Că i l e  ce d u c  i a  d i e t ă  s ü n t  î n
c h i s e  cu d e s ă v î r ş i r e .  După ameaZi 
la 4 oare, c i r c a  c i nc i  su t e  de u n i 
v e r s i t a r i  au mers spre politechnic, 
cântând „Kossuth Lajos azt izente / “ 
Poliţia ’i-a împrăştiat însă şi a a r e s t a t  
pe c i nc i  d i n t r e  ei.

în c a s a  d e p u t a ţ i l o r  a fost 
mare consternaţiune între deputaţii gu
vernamentali, d e o a r e - c e  m i n i s t r u  1- 
p r e s i d e n t  T i s z a  n i c i  p ă n ă  la 1 
oa r ă  d u p ă  a m e a d i  nu  s ’a fos t  
p r e s e n t  a t  în d i e t ă .

Budapesta, 21 Martie n. Lupta 
între studenţi şi miliţie, asupra căreia 
s’a aruncat cu petri, a îndemnat pe 
g u v e r n  a l ua  m ă s u r i  e x t r a o r d i 
nare.  Da c ă  s e  vor  r e p e t a  t u 
m u l t u r i l e ,  m i l i ţ i a  va f ace  î n 
t r e b u i n ţ a r e  de arme.

Miliţia şi poliţia veghiază noaptea 
întreagă.

U n i v e r s i t a t e a  va fi p r o b a 
bi l  î nchi să .

Budapesta, 21 Martie n. Mo
n a r c h a l  p l e a c ă  de j a  m â n e  d i n  
Bu d a p e s t a .

Prelegerile la politechnic s’au sistat.
Tisza a referat Monarehului despre 

întâmplarea de ieri. S e  a ş t e a p t ă  
m ă s u r i  h o t ă r î t o a r e .

Budapesta, 21 Martie n. Duelul 
dintre P o l ó n y i  şi K r a j c s i k  a avut 
loc după ameaZi; nici-unul nu a fost 
rănit.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Budapesta, 22 Martie n. Aseară 
au avut loc tumulte noue. Poliţia a in
tervenit cu toată energia, făcând vrq-o 
94 de arestări. Se Zice, că poliţiştii au 
ameninţat pe deputaţii independenţi, 
care stau în ferestrile clubului lor, că 
vor împuşca, dacă nu se vor retrage.

Deputaţii K a a s  şi O r b á n  au 
adus în casa deputaţilor la discuţie 
procedura de aseară a poliţiei faţă cu 
bărbaţi şi femei inofensivi. Kaas a 
Zis, că a fost o adevărată goană după 
oameni. Aceasta este urmarea, pen
tru-că ministrul-president a respins com
promisul cu observarea, că nu-’i este de 
folos şi că eu rebeli nu întră în pertractări. 
(ContraZiceri în dreapta.) Mi n i s t r u l -  
p r e s i d e n t  respinge între aplausele 
dreptei insinuarea aceasta şi Zice, că el 
nu face compromisul, pentru-că nu este 
în favorul ţerii, ca tirănia minorităţii se 
hotărască răsturnând toate conceptele de 
parlamentarism şi constituţionalitate. Po
liţia îşi face datorinţa legală şi pentru 
aceasta este atacată în mod fără părechie 
în toată lumea. (Aprobări în dreapta, 
contraZiceri în stânga). J  u s t h strigă: 
Poliţia face abus de putere! (ContraZi
ceri în dreapta). J u s t h :  Am fost de 
faţă, am văZut to t! (Sgomot mare). M i- 
n i s t r u l - p r e s i d e n t  sfîrşesce fiind des 
întrerupt : După-cum se vede, con
trazicerile aceste au de scop, de a 
intimida poliţia şi judecătoriile. (Apro
bări îndelungate în dreapta. Larmă 
colosală în stânga.) A î mâ s y  voesce 
se vorbească, dar’ presidentul nu-’i per
mite. G y ö r g y  Zice, că ministrul-pre
sident a ofensat oposiţia şi aceasta tre
bue sé se apere. întreabă, că ce s’a 
ales din cercetarea introdusă pentru 
scandalurile de mai înainte? Deputaţii 
stau cu toţii în mijlocul salei, H o i t s y  
ameninţă pe ministrul-president cu pum
nul, Zicând: Dacă mé atinge vre-un 
poliţist, te fac responsabil. Urmează tu
mult colosal, casa întreagă lărmuesce, 
se aud voci din dreapta : A ameninţat pe 
ministrul-president! Presidentul cliiamă 
pe cei care sbiară ia ordine în larma 
cea mai asurZitoare. Numai după lungă 
vreme se face linişte şi se începe în 
sfîrşit ordinea Z1̂ -

B ib liogralle .
A apărut:

A doua carte de cetire,
pentru căpiii şi copilele din .-inul al 2 -lea de 
şcoală, întocmită de mai mulţi prieteni ai şeoa- 
lei. Editurc.’ librăriei Nicolae Giurcu, Braşov 
1889.

Cuprinsul cărţii este împărţit în 13 ca
pitole: I. Şcoala. II. Casa. III. Graul. IV. 
Animalele. V. Grădina. VI. Comuna. VII. 
Câmpul. VIII. Pădurea şi livada. IX. Uscatul 
şi apa. X. Aerul şi cerul. XI. Timpul. XII. 
DumneZeu. XIII. Adaos.

Bucăţile cuprinse în carte sânt 142. 
în adaosul cărţii aflăm: Literele biseri- 

cesci-ciriliee. Apoi rugăciuni şi tabela îmulţirii.

„.Amicul Familiei“. Diar beletristic, en- 
ciclopedic-literar, cu ilustraţiuni. Apare de 
doue-ori pe lună. Anul XIII. Nr. 6  cuprinde: 
Biografia şi portretul lui Michail V. Stroescu.
— Influenţa mândriei, novelă de Paulina Ro- 
vinar. — Cântarea primăverii, după Kleist.
— Lasă fluturii! poesie de V. B. Muntenescul.
— Prin moarte la victorie, comedie într’un 
act, de A, Kotzebue, localisată de Irina Sonea.
— Diverse. — Glume.

„Convorbiri Literare“. Apare la l-a a 
fiecărei luni. Anul XXII. Nr. 12. Sumar: 
Raportul lui Barbu Ştirbei cătră Kisseieff (ur
mare). — Tanda şi Manda, de Virgil Oniţ. 
Cântece din Languedoc; X. cântece de ha
rem, poesii de D. C. Ollănescu. -— Lascar 
Viorescu, trad, de A. (sfîrşit), de Wilhelm de 
Kotzebue. — Zeflemele, revistă umoristică în 
trei acte (Actul II.) de I. Negruzzi şi D. R. 
Rosetti. — Notiţă literară. — Poesii poporale, 
de Alexin V. — Bibliografie. — Tabla de 
materii.

Extrase dia „Budapesti Közlöny“.
L i c i t a ţ i u n i :

— 17 Maia st. n. a. c. imobilele minoren. 
Pera A 1 e x i e v i c i (în Sân-Mihaiu) decătră 
trib. reg. din Timişoara.

— 27 Iunie st. n. a. c. imobilele lui Carol 
V á r a d i  decătră trib. reg. din Cl uj .

E d i c t e :
A se insinua pretensiunile în 45 de Zile:
— ia rămasul după Alexandru S z a b ó  (din 

Salonta) şi Eva C a r ţ i ş (din Rogoz) la trib. 
reg. din O r a d e a - m a r e ;

— la rămasul după loan K ö n i g  (din Re- 
caş) la trib. reg. din T i m i ş o a r a ;

— la rămasul după Francise S z e n t j  o b i 
la trib. reg. din S i b i i u ;

— la rămasul după Emerie Mi h á l y ,  Ale
xandru Mi t e  (ambii din Ghioma) şi văduva 
lui Mihail S p e c k  (din Mező Berény) la tri
bunalul reg. din B i c h i ş - Gi u l a ;

— la rămasul după Gligor G r  ad  (din Dab- 
jon), Gavriil Á cs, Maria B a l a b u e  şi loan 
S z o n g o t h  la tribunalul reg. din Z ă l ă u .

P o s t u r i  v a c a n t e :
— Un post de executor la judecătoria cerc. 

din Girált. — A se adresa în două săptămâni 
la preş. trib. reg. din E p e r j e ş .

— Un post de practicant în drept cu di
urnă la judecătoria cerc. din T e r e s k e .  — 
A se adresa în patru săptămâni la preş. trib. 
reg. din B. - Gya r ma t .

— Un post de magistru postai în Nyu l -  
f a l u  (ctt. Győr) pr»lângă 100 fl. depunere 
de cauţiune; rrmuneraţiune 180 fl., pauşale 
40 fl. şi ca anmauuare 1 2  fl. — A se adresa 
în trei săptămâni la direcţiunea poştală în 
Ş o p r o n .

Călindarul dilei.
11/23 Martie.

Iulian: Şofronie.
Gregorian: Victor.

Soarele: răsare 5.59, apune 6.15.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 22 M artie. 6 oare dimineaţa.

Presiunea atmosf. iu 
(Mediul lunar 726.1)

Temperatura
după

CtelBiui*

Maximul 
şi minimul 

de
temperatură

Direcţia
vântului

Observată
Diferenţa

din
pre4iu&

714.4 —1,7 -f  5.6 4-J5A -f5 .1 SV

Din ţeară, 21 Martie, 7 oare dim ineaţa.

S t a ţ i u n i l e :
Presiun. 
atrnosf. 
în ram.

Tempera
tura

Celsius

Vén tul

direct a tăria

Budapesta . . 755 +  4.0 s î
Satin ar 761 +  5.0 SV î
Cluj . . . . 761 — 0.8 0 2
Orşova 762 +  1.2 o 1
Timişoara. . 760 +  3.0 NO 1
Arad . . . 758 +  4.5 s o 2
Paneiova . . . 760 +  5.0 SO 1

Sosiţi în Sibiiu.
La 22 Martie n.

Hotel „Neurihrer“. I. Breusach din Troppan; 
B. Langer din Viena; B. Krauss din Colonia; toţi 
comercianţi.

Hotel „împeratul Romanilor“. A. Maurer, pre
tor din Mediaş; N. Fischer, comerciant din Viena.

Hotel „Habermann“. loan Weber, notar din 
Pianul-de-sus.

£ c » n » m i  c.

Blanchetele de „fracht“. Nu de mult 
am adus la cunoscinţa publicului, că ministrul 
de comunicaţiune Baross a dispus să se pună 
în circulaţiune blanchete noue de fracht, care 
vor fi timbrate. Blanchetele de pănă acum 
vor pute fi folosite numai trei luni după 
punerea în circulaţiune a blanchetelor celor 
noue. Aflăm astăZi în „Neues Pester Journal“, 
că mai mulţi comercianţi s’au adresat cătră 
ministrul de comunicaţiune cu rugarea, ca el 
să prelungească acest termin de trei luni. 
Comercianţii mari şi cu deosebire fabricile 
posed cu miile exemplare din blanchetele 
cele vechi; în timp de trei luni ei nu le pot 
folosi toate. Comercianţii au cerut, ca cel 
puţin să poată timbra blanchetele cele vechi 
după felul celor noue.

~ W ~
Austro-Ungaria şi Grecia. Guver- 

norul grec face în acest moment prelângă 
cabinetul din Viena demersuri, în scop de a se 
transforma în un tractat de tarife tractatul ce 
e actualmente în vigoare, pe basa naţiunii 
celei mai favorisate. Se Z>ce, că se va ajunge 
în curând la un resultat favorabil şi satis
făcător, aşa că interesele ambelor ţeri vor 
fi scăpate.

—
S’a ivit o divergenţă de păreri între 

actualii directori ai băncii naţionale din 
România şi ministrul de finance, — cum aflăm 
în Z’arele de preste munţi, — în privinţa schim
bării stocului metalic, directorii fiind pentru 
menţinerea sistemului actual al bimetalismului, 
ear’ ministrul de finance Ghiermani fiind 
pentru introducerea etalonului de aur.

—s®—
Crisă comercială în Syra. „Românul* 

din Bucuresci află, că „La revue de l’Orient“ 
primesce din Syra scirea, că crisa comercială 
în această insulă devine din Zi Zi ma' 
mare. în ultima săptămână 6  comercianţi au 
fost declaraţi în stare de faliment, având un 
pasiv de preste 3 milioane franci.

Această crisă financiară provine din 
neplătirea unor mari sume ce locuitorii provin
ciilor debitează banchierilor şi comisionarilor 
din Syra.

Pentru a remedia această stare de 
lucruri, s’a propus a declara oraşul Syra ca 
franco-port.

—« —
Exposiţiunea vinicolă din Niş. în

Niş (Sârbia) s’a arangiat din partea 
ministerului de comerciu şi agricultură o 
exposiţie de vinuri serbesci, ca să se vadă, 
care e cel mai bun vin în ţeară. Exposiţiunea 
a fost foarte briliantă, 750 de exposanţi au 
luat parte. Mai bine de 15 departamente au 
fost representate; vinurile cele mai bune au 
fost recunoscute de juriu a fi cele din Kniazevtz.

—®Ş—
Exportul vitelor din Rusia. Cu data 

de 19 Martie s’a telegrafat din Odesa, că 
toate autorităţile porturilor ruse dela Marea- 
Neagră au primit ordin să nu mai permită 
exportul vitelor la destinaţia Austriei. Asemenea 
ordine s’au dat administraţiilor drumurilor de 
fer din Sudul Rusiei.

Circulă svonul, că cu începere dela 
1  Aprilie guvernul va stabili în toată rigoarea 
obligaţia paşaportului mai cu seamă pe hotarele 
Galiţiei şi în toate porturile de debarcare.

Cafeaua în Tripolis. Guvernul general 
din Tripolis, a cerut ministerului de comerciu 
şi lucrări publice din Turcia oare-care detailii 
asupra plantaţiunii şi producţiunii cafelei, cu 
scop ca să iniţieze poporaţiunea din pro
vincia sa la sămănarea şi cultivarea acestei 
plante, căci dupâ-cât ’i-se pare, solul vilaietu- 
lui seu e fertil pentru producţiunea cafelei.

Insoivenţe. Reuniunea creditorilor din 
Viena anunţă următoarele insoivenţe: Saaman 
M a 1 o u f, comerciant în Alexandria. George 
H e r n  er, băcan în Gratz. loan R e i n e r ,  
văpsitor în Linz. Iulia B r ü l l ,  comerciantă de 
albituri în Olműtz. Bernandin T e l l e r ,  
neguţător în Komarom. Sigismund O e s- 
t r e i c h  er, comerciant în Pásztó. Anton 
J  e 11 i n e c k, comerciant în Viena. Iuliu 
Mi k l ó s  în Topliţa-vechie. Isidor L  ewy,  
neguţător în Homok-Szt.-Győrgy. Lea S ön
né n r e i c h, comerciantă în Rădăuţi. Sigismund 
H ű t n e r, comerciant în Viena. Mateiu P y t e 1, 
croitor în Praga. Giuseppe D o p p l i c h e r ,  
pălărier în Triest. Tere.sia K l u g ,  modistă 
în Eszeg.

Preţul m ărfurilor.
Tîrysi! ci? rîmători îr« Stelnbrnsr;. în  21 Martie

n. .Va notat: unguresc! Vftrâni gre’ 55.—• c«1. pănă 
55.‘/a <‘v., unguresci grei, tineri 57.— er. pănă 58 ij.l cr., 
de mijloc 56.— cr. până 57 ‘/a cr., nşori 5 4 — cr., 
pănă 55.— cr., m a r f ă  ţă  c ă n e a s c ă ,  grea — cr., 
pănă —.— cr., ce mijloc 54.— cr., pănă 64.1/« cr., 
uşoară 52,— cr. pănă 6iB.*/, or., r o m â n e s c ! , 1 de 
B a k o n y ,  grei 51.— er. până 51.‘/a ci'.. transito, de 
mijloc .— cr. pănă —.—  cr., transito uşori — — c r ,
pănă —. cr., transito s G r b e s c i  grei — .— cr- pănă
— — cr., transito de mij'ioe 54.- — cr. pănă 54.l/a or., 
transito uşori 53. cr. pană  53.'/a cr-  î n g r ă ş a ţ i  cu 
g h i n d ă  —.— cr. până — ■ « .  per 4°/„ cumpăniţi 
dela gară.

Borsa do mărfuri din Budapesta dela 21 Martie 1889,

ESmiíúe

Preţul per 
100 chilogr.

dela până

£ oc6 ®
I»

Preţul per 
100 ehilog.

dela p4n3

Grâu
Bănăţenesc, non 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regală 
Grâu de Bácska 
Unguresc de Nord

7 35
7.30
7.30
7.30 
7 20

7.55 
7.50 
7 50 
7 50 
7 40

SSminţe, 
vechi ori none Soiul Cualitatoa 

per Hect.
Preţul per 

100 cliiiogT.
dela

Secară
Orz

QvSs
Cucuruz (porumb)

I Nutreţ 
de vinars 
j de bere j

, bănăţ. 
de alt soiu

Hrişcă
! _

P&TL&
5.90 
6  2 0  

7.10 
8 50 
5.70 
4.65
4.75

5.75
Grâu de primă. ei 7.11 35 7.14

fl n de toam. o 7.3 7 37
Cucuruz Iul. Aug. XI fl O — —

1 * r. Maiu-Iun. f lg 4.7: ö l 4.81
03ft Ovăa de toam. — cS —

de prima. a)ft 5.2( a 5.31

S r .Iu
Cur sui

Lrot.vi.c5e «verso
dela pănă

Sem. de trif. Lucerna ungureasca. 60.— 64.—
n franceză — - - -

italiană — —
f l roşie 4 8 — 58. -

Oleu de rap. rafinat 3 7 — 37 50
Oleu de in — —

Uns. de porc dela Pesta 58.75 6 0 . -
75 dela ţeară — —

â Slănină sventată 51 — 51.50
o
! fi afumată 56.— 5 7 .—

Sân 33.50 - 4 50
oo Prune din Bosnia, în buţi — —

77 din Serbia, în saci 10 25 17 50
ft Lictar slavon, nou 

bănăţenesc
16.50 16.75

0

f
ß i

57 16.— 16.25
Nuci din Ungaria — —
Gogoşi unguresci — —

57 sérbesci — ----

Miere brută 29 50 3 0 -
V galbină străeurată 33 - 3 4 ,—

Ceară de Rosenau 115. 117.
Spirt brut 14.— 15. -

77 Drojdiuţe de spirt 18.50 19—

Cursul pieţei din Sibiiu.
din 20 Martie st. n. 1889.

Hârtie-monetă română . . Cump. 9.40 vând. 9.50
Lire tu r c e s e i ............  „ 10.80 „ 10.90
Imperiali......................  „ 9.80 „ 9.90
Rable rusesei . . . . .  „ 1.25 _ 1.28

Bursa de Budapesta
din 21 Martie st. n. 1889.

Rentă de anr ung. 6°/a ....................................—.—
» a o a 4 % ...................................   101.75
„ „ hârtie „ 5»/0 .......................................... 94.30

împrumutul căilor ferate ung.............................. 146 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).....................................................  99.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)...................................................120.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)....................................................... 114.50
Bonuri rurale ung........................  . . . .  104.75

„ „ „ cu el. de sortare . . . .  104.75
„ „ bănăţene-timişene ..........................  104 75
„ „ „ c u  cl. do sortare . . . .  104.75
„ „ transilvane......................................... 104.75
„ „ croato-slavone................................ 104.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  99 75
împrumut cu premiu ung......................................... 143.50
Losuri pentru regulare». Tisei şi Segliedin . . 132.—
Renta de hârtie austriacă.....................................83.—

„ „ argint austriacă........................................... 83.80
„ „ aur a u s t r i a c ă ..........................................111.25

Losurile anstr. din 1860 ............................... 143.—
Acţiunile băncei austro-ungare.........................  894.—

„ „ de credit ung........................• 310.50
„ v „ „ anstr. . . . .  304.20

Scrisuri foueiare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ............................................................. 102.—

A r g i n tu l ............................................................. — .—
Galbeni împărătesei..............................................  5.65
Napoleon-d’o ri........................................................  9.60
Mărci 100 imp. germ ane.........................  59.45
Londra 10 Livres s te r i in g i................... 121.70

Bursa de Viena
din 21 Martie st. n. 1889.

Renta de aur ung. 6 °/0 ....................................—.—
„ „ „ „ 4 » / , ........................................ 101.65
„ „ hârtie „ 5 % .......................................... 94.40

împrumutul căilor ferate ung.............................. 146.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)..........................................................99.55
Amortisarea datoriei Răilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)....................................................... 120.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)....................................................... 114.50
Bonuri rurale ung................................................. 105.—•

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  105.—•
„ „ bănăţene-timişene.......................... 105.—

Bonuri rurale „ cu cl. de sortare . . . .  105.—
„ „ transilvane.................................... 105.—
„ „ croato-slavone .  104.50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 99.85
împrumut cu premiu ung.....................................143.—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 130.—
Rentă de hârtie austriacă.......................................... 83.55

„ „ argint austriacă . . . . . . .  85.95
„ „ aur a u s t r ia c ă ......................................... 111.50

Losuri austr. din I860   143.20
Acţiunile băncii austro-ungare . . . . . .  895.—

„ „ d e  credit ung.................. ....  . 810.26
„ „ „ „ anstr. . . . . .  303.70

Argintul.............................. ................................... —.—
Galbeni împărătesei   5.70
Napoleon-d’o r i ...................................................  9.65
Mărci 100 imp. germ ane......................... ..... . 59.45
Londra 10 Livres s te r i in g i................................... 121.75

Bursa de Bucuresci.
19 Martie. — 4 oare p. m. Cassa Ultim

Renta rom. per 1875 5°/0 . . 97.% ---.--
Renta română amort. 6°/0 . . 97. V, -- .---

„ -(Schaldverscbreib.) . . —.---
Oblig, de Stat. C. F. R. 6°/,, . ---.-- ---.---
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/„ , 100.— ---. --
împrumutul Municipal 5°/0 . . 87— -- .---
Scrisuri fune. rurale 7®/0 . . 105. - -- .---
Scrisuri fune. rurale ö°/0 . . 97— --‘---
Idem urbane 7°/o . . . . . 105 — ---—

, 6 ° /o .................... 102 ---,---
„ 5 ° /o .................... 94. V» -- .---

Banca Naţ. (500 lei vSrs. într.) -- „--- -- .---
Soc. Dacia-Róm. (250 lei vers.) — -- .---
Soc, de Asig. Naţ. (200 lei vers.) -- .--- -- ,---
S. cred. mob. r. (250 lei vSrs.) -- .--- -- .---
Soc. r. de con. (250 lei vers.) -- . — —
Oblig. Casei Pensiunilor. . . -- .--- -- .---
A g i o ......................................... — 50 --.---

Schimb
Londra 3 luni . . . . . . -- .--- ---,--

„ c e h ............................... ---.-- -- .---
Paris 3 lu n i............................... —.---

, c e k .................................... ---.-- --.---
Berlin 3 l u n i .......................... -- .--- ---.---

„ c e k ............................... — --#---
V ie n a .................... ..... --- ---.--

n * - ...............................
A g i o ......................................... ---.---

Redactor responsabil: Heptimin Albinig
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INSTITUTUL TIPOGRAFIC IN  SIBIIU
r e c o m a n d ă :

Articl'd de lege XXI. din and  1886

DESPRE JURISDICŢIUNI,
şi articld de lege XXIII, din an d  1886.

D E SP R E  PRO CEDURA D ISC IP L IN A R Ă .
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. P re ţu l 40 cr. v. a.

Nr. 28.506/VI. 1).
Ordonanţe ministeriale

pentru introducerea leg ii comunale
(A rt. XXII. din 1886.) P re ţu l 12 er. v. a.

Articld de lege XXII. din an d  1886

D E S P R E  C O M U N E .
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. P re ţu l 40 cr. v. a.

9?

66

[662] 18

Banca generală de asigurare

T R A N S I L V A N I A
t s  s i B i i u ,

f u n d a t ă ,  in  a n u l  1 8 6 B
asigurează preMngă condiţiunile cele mai favorabile:

a) în cont a pericolului de foc şi explosiune clădiri de 
ori-ce fel, mărfuri, producte de câmp, mobilii etc. 

h) pe viaţa omului în toate combinaţiunile, precum: 
asigurări de capitaluri pe caşul morţii şi pentru ter- 
minuri fixate, de zestre şi de rente.

Dela fundarea institutului se plătiră:
Despăgubiri pentru daune causate prin foc Sume asigurate pe viaţă
în a. 1869—1884 îl. 541,489.74 în a. 1869— 1884 fl. 388,229.15
în a. 1885 „ 35,702.29 în a. 1885 „ 35,843.24

în a. 1886 „ 43,594.—în a. 1886 
1887m a.

40,565.12
57,939.61 în a. 1887 42,436.01

Suma fi. 675,696.76 Suma fl. 510,102.40
1 , 1 8 5 . 7 9 9  f l .  1 6  c r .

Conform bilanţului pentru 1887 fondurile de reservă şi garanţie se urcă la
584.783 fl. 27 cr.

,

Í Cisnădiei N r. ( 
Miinnich), C lu j

U r o ş p e c t e  ş i  f o r m u l a r e  s e  d a u  g r a t i s .
D esluşiri se dau şi oferte de as ig u ră ri se prim esc p rin  D i r e c ţ i u n e  în  Sibiiu (S trada 

Cisnădiei N r’. 6, casa proprie), sau p rin  A genturile generale şi principale in B r a ş o v  (C. I. 
Miinnich), C l u j  şi A r a d ,  preciun şi p rin  A genturile  speciale în  locurile mai însemnate.

Nr. 57

Institutul tipografic în Sibiiu.
Strada Cisnădiei Nr. 3.

------------------  " ap n n r  > ii n ................

B iblioteca poporală» a  „T R IB U N E I“.
1. Pădureanca. Novelă de loan S l a 

v ic i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 d  cr. sau 6 0  bani.

2. Fata Stolerului de Matilda Cugle r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

3. Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de 
I. T. M er a. Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.

4. Piperuş Petru. Poveste de I. T. 
M er a. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. Păcală  şi tândală. Anecdotă de 
Silvestru Moldovan.  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. Jucării şi jocuri de copii. De P. 
I spi rescu,  culegétor-tipograf. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. Teiu legănat. Poveste de Gr. Sima 
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict Viciu.  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F iica  a none mame. Poveste de 
Silvestru Moldovan.  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. Povestea lu i Ignat. Poveste de Sil
vestru Moldovan.  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

11. Sfântul Nicolae. De Matilda Cugler- 
Poni .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. Índérétnicul. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. Blástém  de mamă. Legendă popo
rală din giurul Năsăudului. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14. Bunica de Bojena Némcová ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 îl. sau 3 lei la 60  cr. sau 
1 leu 2 0  bani.

15. V lad şi Catrina. Poveste de Gr. 
Sima al lui Ión.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

16. Din bătrâni. Ghicituri, întrebări şi I 
răspunsuri, frămentări de limbă, adu
nate de Gr. S ima  al lui Ión.  Un 1 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

17. Pe pămentul Turcului de George 
C o ş b u c. Un exemplar 8 cr. sau 16 bani. j

18. Căldăruşa cu trei picioare. Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  J 
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

19. Ceuuşotca. Poveste de I. T. Mera.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

20. Un peţitor índérétnic. Novelă de 
B j örns’t j e r ne  Björnson .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. Prietenul meu Ventură-Ţeară. Din
novelele californiene ale lui B r e t  Harte.  | 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. Scápérátoarea. Din poveştile lui An
dersen.  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. Fata Craiului din cetini. De George 
C o ş b u c. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

25. Draga mamei. Baladă de George 
Coşbuc.  Un. exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

26. Taina unei vieţi. De Bj ö r ns t -  
j e r n e  B j ö r ns on . ’ (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.

27. V ecinii. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

28. Păcală în satul lui. Poveste de 
loan Slavici .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

29. Sgârcitul. Comedie de Mol i ă r e .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.

30. Lumea proştilor. Poveste de Sil
vestru Moldovan.  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.

31. Nusciu-ímpérat. Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

32. Dina-Impărăteasă şi peana ei 
aleasă. Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau io 
bani.

34. Spice de aur. Culese de dascălul 
loan P. Lazar .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

35. Un id il în Roşeni. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. Baba iadului. Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. Princesa fermecată. Poveste în ver
suri de P. Dul fu.  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani.

38. Dina mărgărelelor. Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O partidă în patru. De Antonio 
Ghi s l anzoni .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de Car l o  Goldoni .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. Croitorul şi cei trei feciori. Po
veste de loan Moţa.  Un exemplar 15 
er. sau 30 bani.

43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R usalin păcurarul. Poveste de Ni
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. Roma învinsă. Tragedie în 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de I. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

O sută de ani. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

Celor-ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot
văndătorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .

Mersul trenurilor
pe iiniele orientale ale căii ferate de stat r. u. Valabil din 1 Iunie 1888.

B u d a p e i t a - P r e d e » !

Viena
Hadapeet» 
S z o l n o k  
P, Ladsny

Oradea-mare
Várad-Velencze
Fagyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bncia
Ciucia
Huíedir
Stana
Aghiriş
Ghirbfiu
NădSşel

Ciul
Apahida
G l i i r i ş
Cucerdea
Uioara
Vinţul dt iui
Aiud
T e i u ş
Cr&cinnel
Blaj
Micăsasa
C o p ş a  m i c ă
Mediaş
Elisabetopole
S i g h i ş o a r a
FaşfaiSu
Homorod
Ágostonfalvs
Apatia
Feldioara

B r a ş o v

Timiş
Predeal

Bucuresci

Treniestoaoaa®
Tren

»coolant
Tren

omnibus
Tren
mixt

11.15
11.31
12.45

1.30
1.37
1.45 
2.07 
2.26
3.11 
3.24 
3.54 
4.09 
4.21
5.11
5.45

11.10 8.—
7.40 2 . - 3.10

11.06 4.05 7.38
2.02 5.47 5.39

4.18 7.01 8.46
7.11 9.18

7.41

9.27
9.44

10.21
8.10 11.38

9.04

12.16
12.54

1.57
9.34 3.11

10.84

3.40
4.15
4.36
4.56
5.26

6 . 1 2

7.32
8.17
8.37
9.06
9.45
1.55
2.53
3.28
9.35

5.37
6 . 2 0

6.47
11.50

6.18
9.38

1 2 . 0 2

1.51
2 . 1 1

2.19
2.82
2.65
3.38 
4.01 
4.23 
4.49 
5.31 
5.40 
6 . 1 2

6.24
6.38
6.56
7.15
7.41
9.18 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.34 
12.52

1.34
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32

Predeal—Budapesta

Tren
ele

5W8CM1S
Tren Tren 

aocelorat mixt
Tren

omnibus

6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Diureş-Ludoş-Bistiita
Mureş-Ludoş 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa

4.40
8 . 0 2

Bucuresci
P redoa .»
Timiş

B r a ş o v

Feldioara
Apatia
Agostonfalva
Homorod
HaşfalSu
S i g h i ş o a r a
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciun k’.
T e i u ş
Aiud
Vinţul de ga». 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădâşei
Ghirbéu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Teiegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Veleneze

O r a d e a - m a r e

P .  L a d á n y
S z o l n o k
B n d a p e t t a

Viena

\

4.10
4.56
5.37

4.40
9.12
9.36

1 0 . 1 2

6.07
6.55 
8.36
9.13
9.56

10.37 
10.59 
11.16 
11-37 
12.16
12.38 

1.51 
2.18 
2.48
2.56
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.37
6.58
7.14 
7.29 
7.56 
8.18
8.58
9.15 
9.34 
9.53

10.25 
10.47 
10.57 
1 1 , 
11 

1 
3

.04
19
15

•29
6.33
2.50

7.30
1.14
1.45
2.32

7.10
7.31
8.14
8.36 
9.12

10.24
10.46 
11.19
11.47 
1 2 . 0 2  

12.09
12.25 
12.63

1.05
1.47
2.08
2.30
2.37 
2.53 
3.26 
4.40 
5.—

5.32

6 . 1 1

6.43
7.12

7.51
8.17

8.42
8.47

10.08
11.51

1.55
7.15

10.50
1.33
3.29
7.46
6.05

Bistriţa—Mureş-Ludos

Nota: Nimerii încuadraţi cu linii groase însemnează

Bistriţa
Ţagu-Budatelic 
MurSş-Ludoş 
oarele de noapte.

8 .-
8.36
9.02
9.32

1 0 . 1 1

10.51
12.16
12.50

Budapesta -Arad—Teiuş

7.30
3.15

10-

Tren
omnibus

Viena
Eiudapesto
S z o l n o k

ArsifS
Giogovat
Gyoroic
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicíoa
Deva
S i m e r î a  (Piski)
Orăştia
Şibot.
Vinţul de jos
A l b a - l u l i a
Teiua

Tren
de

persoane

1 1 . 1 0

8 . 2 0

1 1 . 2 0

4.10
2.17 4.80 6 —
2.37 4.43 6.13
3.19 5.07 6.38
3.43 5.19 6.51
4.05 5.41 7.10

6.09 7.37
6.28 7.55
7.25 8.42
8,01 9.12
8.34 9.41
8.55 9.68
9.19 10.17

1.47 9.51 10.42
2.08 10.35 11.07

11.09 11.37
11.39 12.—
12.12 12.29

8.05 12.29 12.46
8.59 1.16 1.26

9.05
12.41

5.45

íü im e ria  (Piski)—P e l  ro şe  w

Arad—Ti ml soar ă

Teiuş—Arad—Budapesta

Tren
mixt

Tron
de

persoana
Tron
mixt

Teiuş
A l b a - l u l l a
Vinţul de joc
Şibot
Oreştia
Soneria (Piski 
Deva 
Branie&a 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
S z o l n o k
Budapesta

Viena

{

11.24
12.09
12.30

1 . 0 1

1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3-55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27 
6.47 
1
7.
7
8

8 .
9 
2.:
6 .
3..

3—
3.44
4.10
4.43
5.13
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8 .1 ]
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8 . 2 0

6.05

1.42
2.32

1 1 __
1 1 - 2 1

P etroşe iii—Sim eria (Piski)

Timişoară—Arad

C o p şa  mi«& 2.29 4.35
Şeica mare 3.02 5.05
Loamneş 3.40 5.46
Ocna 4.18 6.17
S tb U a 4.42 6.40

& i b f i u — C o p ş a m i c ă

SÎhllH* 8.50 io  —
Ocna 9.17 10.24
Loamneş 9.45 10.50
Şeica mare 10.20 11.20
C o p ş a  m ic ă 10.49 11.45

S im erS » 6.47 2.42 P e tro şe iE i 9.36 4.26
Streiu 7.40 3.25 Baniţa 10.17 5.12
Haţeg 8.51 4.16 Crivadia 10.58 5.55
Pui 10.02 5.11 Pui 11.42 6.4»
Crivadia 11.02 5.58 Haţeg 12.28 7.26
Baniţa 11.50 6.40 Strein 1.12 8.14
F e tro s e n â* 12.30 7.12 S lm e r ia 1,51 8.50

Copşa m ică —Sib iiu

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifaiva
Merczifalva
Timişoara

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.12

5.48 Timişoara 6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

5.—
6.191
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

Merczifalva
Orczifaiva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

G h Iris— Turd a Turda-- G h i r l ş

Ghiriş 9.26 4.19 Turda 8.29 3.19
Turda 9.47 4.40 G h ir iş 8.50 3.40

Sighişoară—Odorheiu Odorheiu--Sighişoară

Sighişoara 6.05 Odorheiu 5.38
Odorheiu 9.45; Sighişoara 9.16

Cucerdea—©şorfaeiu—Begli.-săs.

5.50 C u cerd ea . 3.05 10.20 3.25
6.13 Cheţa 3.35 10.50 3.58
6.38 Ludoş 3.56 11.11 4.20
7.19 M.-Bogat 4.06 11.20 4.30
7.38 Cipeu-Iernut 4.43 11.57 5,11
6.20 Kerelő-Sz.-PáS 4.58 12.12 5.28

Nireşteu 5.21 12.36 5.53

O ş o rh e iu  j 5.40 12.55 6.13
6.— 4.58

U eg h in u l-să is . 7.56 7.—

Kegli.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

R e g h in a l- ş ă s .

O ş o rh e iu

Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M.-Bogat
Ludoş
Cheţa
C u c e rd e a

6.56
7.16
7.40 
8.03 
8.37 
8.51 
9.08
9.40

8.35
10.20
12.15
12.35
12.58

1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

8 —
9.49

10.20
10.39
11.02
11.23
11.53
12.06
12.22
12.50

S i m e r i a  (Piski)— U n l e d o a r ă

S im e r ia  (Piski) 2.18
Cérna 2.39
U n ied o ttira 3.08

U u â e d o a r ă — S l m e r i ®  (Piski)

t ln i e d o a r a 9.30
Cérna 9.56
S i iu e r ia  (Piski) 10.15

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate p* aeţii în Sibiiu, sub 'responsabilitatea lui Michail (tarda.


